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Avioero ja asumusero

Asetusta (EU) N:o 1259/2010 koskevat kansalliset tiedot

Yleisia tietoja

Euroopan unioni on asettanut tavoitteekseen pitaa ylla ja kehittda vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvaa aluetta toteuttamalla

yksityisoikeudellisia asioita koskevan oikeudellisen yhteistyon alalla toimenpiteita, joiden vaikutukset ulottuvat yli rajojen. Kansalaisten liikkuvuuden
lisddminen sisdmarkkinoilla edellyttdad samalla joustavuuden ja oikeusvarmuuden lisdamista.

Tiivimman yhteistydn toteuttamisesta avio- ja asumuseroon sovellettavan lain alalla 20 paivana joulukuuta 2010 annetulla neuvoston

asetuksella (EU) N:o 1259/2010 (ns. Rooma Il —asetus) tarjotaan kansalaisille oikeusvarmuuden, ennakoitavuuden ja joustavuuden kannalta asianmukaisia
ratkaisuja, suojataan heikompia osapuolia avioeroa koskevissa oikeusriidoissa ja estetaan oikeuspaikkaa koskeva keinottelu, ns. forum shopping. Tama
auttaa osaltaan valttamaan monimutkaisia, pitkallisia ja ahdistavia oikeusmenettelyja.

Asetuksen (EU) N:o 1259/2010 mukaan kansainvaliset avioparit voivat sopia etukateen siitd, mink& maan lakia sovelletaan heidan avio- tai asumuseroonsa,
kunhan asianomainen maa on se, johon heilla on Iaheisin liittyma. Jos puolisot eivat padse yhteisymmarrykseen, tuomioistuimet voivat kayttaa yhteista
menettelya sen paattdmiseksi, minka maan lakia sovelletaan.

Asetusta ei kuitenkaan sovelleta seuraaviin asioihin: luonnollisten henkildiden oikeustoimikelpoisuus, avioliiton olemassaolo ja patevyys tai sen
tunnustaminen, avioliiton patemattomaksi julistaminen, puolisoiden nimi, avioliiton vaikutukset omaisuuteen, vanhempainvastuu, elatusvelvoitteet,
tarkoitemaaraykset ja perintd. Se ei myodskaan vaikuta tuomioistuimen toimivallasta seka tuomioiden tunnustamisesta ja taytantéonpanosta avioliittoa ja
vanhempainvastuuta koskevissa asioissa annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2201/2003 soveltamiseen.

Asetuksella otetaan kayttdéon ns. tiiviimpi yhteisty6 siihen osallistuvien jasenvaltioiden valilla. Tiiviimpi yhteistyd tarkoittaa sita, etté vahintaan yhdeksan
jasenvaltiota toteuttaa yhteisia toimenpiteita jollakin perussopimuksissa tarkoitetulla alalla. Tama ala ei kuitenkaan saa kuulua unionin yksinomaiseen
toimivaltaan. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 331 artiklan mukaisesti jasenvaltiot, jotka eivat osallistu tiivimpaan yhteistydhon heti alusta
lahtien, saavat niin halutessaan liittya siihen myéhemmin.

Euroopan oikeusportaalissa on lisatietoa asetuksen soveltamisesta.

Tiiviimpi Yhteistyd

Neuvosto hyvaksyi 12. heinakuuta 2010 paatdksen 2010/405/EU luvan antamisesta tiivimmalle yhteistydlle avio- ja asumuseroon sovellettavan lain alalla
Belgian, Bulgarian, Saksan, Espanjan, Ranskan, Italian, Latvian, Luxemburgin, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Portugalin, Romanian ja Slovenian valilla. Sen
seurauksena mainitut 14 tiiviimpaan yhteistydhon osallistuvaa jasenvaltiota hyvaksyivat neuvoston asetuksen (EU) N:o 1259/2010, joka tuli voimaan 21.
kesakuuta 2012.

Komissio hyvaksyi 21. marraskuuta 2012 paatéksen 2012/714/EU Liettuan osallistumisen vahvistamisesta avio- ja asumuseroon sovellettavan lain alalla
toteutettavaan tiivimpaan yhteistydhon. Paatdksen mukaan asetusta (EU) N:o 1259/2010 sovelletaan Liettuaan 22. toukokuuta 2014 alkaen.

Komissio hyvaksyi 27. tammikuuta 2014 paatdksen 2014/39/EU Kreikan osallistumisen vahvistamisesta avio- ja asumuseroon sovellettavan lain alalla
toteutettavaan tiivimpaan yhteistyéhon. Paatdéksen mukaan asetusta (EU) N:o 1259/2010 sovelletaan Kreikkaan 29. heinakuuta 2015 alkaen.

Euroopan komissio antoi 10.8.2016 paatcksen (EU) 2016/1366 Viron osallistumisen vahvistamisesta avio- ja asumuseroon sovellettavan lain alalla
toteutettavaan tiivimpaan yhteistyéhon. Paatdéksen mukaan asetusta (EU) N:o 1259/2010 sovelletaan Viroon 11.2.2018 alkaen.

Tietoa kunkin jasenvaltion oikeusjériestelmasté saa napsauttamalla kyseisen valtion lippua.

Linkki

ARKISTOITU: Euroopan siviilioikeudellinen atlas (sivusto suljettu 30.9.2017)

Paivitetty viimeksi: 09/10/2020

Tata sivustoa yllapitad Euroopan komissio. Sivuston tiedot eivat valttamatta edusta Euroopan komission virallista kantaa. Komissio ei ole vastuussa tiedoista,
joita esitetaan tai joihin viitataan talla sivustolla. EU:n sivustoihin sovellettavat tekijanoikeussaannot 10ytyvat oikeudellisesta huomautuksesta.

Avio- ja asumuseroon sovellettava laki - Belgia

7 artiklan 2—4 kohta - Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen muotovaatimukset

Belgian lainsdadanndssa ei ole erityisia muotovaatimuksia, joita olisi sovellettava lainvalintaa koskeviin sopimuksiin asetuksen (EU) N:o 1259/2010 7 artiklan
2—4 kohdan nojalla.

5 artiklan 3 kohta -Mahdollisuus valita sovellettava laki menettelyn aikana

Kansainvalisesté yksityisoikeudesta annetun Belgian lain 55 §:n 2 momentin 3 alamomentissa séadetéan, etta sovellettavan lain valinta on tehtava

ensimmaisessa kasittelyssa (Code de droit international privé / Wetboek van internationaal privaatrecht; laki on julkaistu 27. heindkuuta 2004, ja se tuli
voimaan 1. lokakuuta 2004).

Paivitetty viimeksi: 28/02/2023

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta ndy kaannoksissa.Euroopan komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai
mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I0ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.

Avio- ja asumuseroon sovellettava laki - Saksa

7 artiklan 2—4 kohta - Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen muotovaatimukset

Saksan lainsdadannon (siviililakikirjan voimaanpanolaki eli Einfiihrungsgesetz zum Birgerlichen Gesetzbuch, EGBGB, 46e §:n 1 momentti) mukaan
asetuksen (EU) N:o 1259/2010 7 artiklan 2—4 kohdan mukainen lain valinta on vahvistettava notaarin asiakirjalla. Siviililakikirjan 127a §:a4a sovelletaan
soveltuvin osin.

5 artiklan 3 kohta -Mahdollisuus valita sovellettava laki menettelyn aikana

Saksan lainsdadannon (EGBGB, 46e §:n 2 momentti) mukaan puolisot voivat valita lain asetuksen (EU) N:o 1259/2010 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti
ensimmaisessé oikeusasteessa pidettavaan ensimmaiseen suulliseen kasittelyyn mennessa.

Paivitetty viimeksi: 14/02/2024



Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta nay kdannoksissa.Euroopan komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai
mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I0ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.

Avio- ja asumuseroon sovellettava laki - Viro

7 artiklan 2—4 kohta - Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen muotovaatimukset

[" Perhelain 641 §:n 2 ja 3 momentin mukaan aviopuolisot voivat tehd& neuvoston asetuksen (EY) N:o 1259/2010 mukaisen, avioliiton purkamiseen
sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen henkildkohtaisesti notaarin vahvistamalla asiakirjalla, tai sopimuksen tekeminen kirjataan avioliiton purkamista
koskevassa oikeudenkaynnissa poytakirjaan, mika korvaa notaarin vahvistaman asiakirjan.

5 artiklan 3 kohta -Mahdollisuus valita sovellettava laki menettelyn aikana

[=" Perhelain 641 §:n 4 momentin mukaan aviopuolisot voivat tehda sopimuksen ja muuttaa sita milloin tahansa aina siihen asti kun notaari on vastaanottanut
avioerohakemuksen tai oikeudenkaynnissa kunnes esikasittely on paattynyt tai kirjallisessa menettelyssa hakemuksen jattdmisen maaraajan paattymiseen
saakka.

Paivitetty viimeksi: 29/03/2022

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta ndy kaannoksissa.Euroopan komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai
mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I0ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.

Avio- ja asumuseroon sovellettava laki - Kreikka

Kreikan annettua asiasta selityksen Euroopan komissio antoi 27. tammikuuta 2014 (EUVL L 23, s. 41) paatoksen Kreikan osallistumisen vahvistamisesta
avio- ja asumuseroon sovellettavan lain alalla toteutettavaan tiivimpaan yhteistydhon, joka perustettiin asetuksella (EU) N:o 1259/2010 (nk. Rooma IlI -
asetus).

Edelld mainitun paatdksen mukaisesti asetusta (EU) N:o 1259/2010 sovelletaan Kreikkaan 29. heinakuuta 2015 alkaen.

7 artiklan 2—4 kohta - Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen muotovaatimukset

Kreikalla ei ole omia kansallisia sdéannoksid, jotka koskevat sovellettavan lain valintaa koskeviin sopimuksiin asetuksen (EU) N:o 1259/2010 7 artiklan 2—4
kohdan mukaisesti sovellettavia muotovaatimuksia.

5 artiklan 3 kohta -Mahdollisuus valita sovellettava laki menettelyn aikana

Kreikalla ei ole omia kansallisia sdannoksia, jotka koskevat mahdollisuutta valita sovellettava laki asetuksen (EU) N:o 1259/2010 5 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.

Paivitetty viimeksi: 01/12/2020

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta nay kdannoksissa.Euroopan komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai
mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I0ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.

Avio- ja asumuseroon sovellettava laki - Espanja

7 artiklan 2—4 kohta - Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen muotovaatimukset

Espanjan lainsdadannossa saadetaan asetuksen N:o (EU) 1259/2010 7 artiklan 2—4 kohdan mukaisesta muodollisesta lisdvaatimuksesta, jota sovelletaan
lainvalintaa koskeviin sopimuksiin. Sen mukaan lainvalintasopimus on tehtava joko julkisen notaarin oikeaksi vahvistamalla virallisella asiakirjalla (documento
publico con fuerza ejecutiva) tai ns. aidolla asiakirjalla (documento auténtico), jonka paivays ja osapuolten allekirjoitukset ovat kiistattomat, vaikka se ei
muodoltaan olekaan notaarin vahvistama asiakirja.

5 artiklan 3 kohta -Mahdollisuus valita sovellettava laki menettelyn aikana

Espanjan lainsdadannén mukaan puolisot eivat voi menettelyn aikana valita lakia, jota tuomioistuimessa sovelletaan.

Paivitetty viimeksi: 26/02/2024

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta nay kdannoksissa.Euroopan komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai
mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I0ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.

Avio- ja asumuseroon sovellettava laki - Ranska

7 artiklan 2—4 kohta - Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen muotovaatimukset

Asetuksessa asetetaan lainvalintasopimusten patevyydelle kolme muotovaatimusta: sopimus on laadittava kirjallisesti ja paivattava, ja kummankin puolison
on allekirjoitettava se.

Lisaksi jasenvaltioille varataan mahdollisuus saatda muista muotovaatimuksista ja tasmennetaan sita, miten niitd on sovellettava puolisoiden tilanteen
mukaan.

Ranskan lainsaadanndssa ei aseteta minkaanlaisia muotovaatimuksia avio- tai asumuserotilanteessa sovellettavan lainvalintasopimuksen patevyydelle. Nain
ollen Ranska ei ole antanut 17 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua ilmoitusta.

Puolisot voivat halutessaan kaantya lisatietojen saamista varten oikeusalan ammattilaisen puoleen.

5 artiklan 3 kohta -Mahdollisuus valita sovellettava laki menettelyn aikana

Puolisot voivat tehda avio- tai asumuseroonsa sovellettavan lain valintaa koskevan sopimuksen tai muuttaa sitd milloin tahansa, mutta viimeistaan silloin, kun
asia pannaan vireille tuomioistuimessa.

Jos tuomioistuinvaltion laissa niin sdadetaan, puolisot voivat myds menettelyn aikana valita lain, jota tuomioistuimessa sovelletaan (5 artiklan 2 ja 3 kohta).
Ranskan lainsdadanndssa ei erikseen saadeta téllaisesta mahdollisuudesta. Sen vuoksi Ranska ei ole antanut 17 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettua ilmoitusta.

Paivitetty viimeksi: 05/04/2024

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta ndy kadnnoksissa.Euroopan komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai
mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta 16ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.

Avio- ja asumuseroon sovellettava laki - Latvia

7 artiklan 2—4 kohta - Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen muotovaatimukset

Latvian laissa ei ole muita muotovaatimuksia kuin sovellettavan lain valintaa koskeviin sopimuksiin asetuksen (EU) N:o 1259/2010 7 artiklan 1 kohdan
mukaisesti sovellettavat muotovaatimukset.

5 artiklan 3 kohta -Mahdollisuus valita sovellettava laki menettelyn aikana

Latvian laissa ei sdadetd mahdollisuudesta valita tuomioistuimessa sovellettava laki menettelyn aikana.



Paivitetty viimeksi: 19/02/2024

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta ndy kdannoksissa.Euroopan komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai
mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I0ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.

Avio- ja asumuseroon sovellettava laki - Liettua
7 artiklan 2—4 kohta - Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen muotovaatimukset

Liettuan kansallisessa lainsaéadanndssa ei aseteta muita muotovaatimuksia avioeroon ja asumuseroon sovellettavaa lakia koskeville sopimuksille.

5 artiklan 3 kohta -Mahdollisuus valita sovellettava laki menettelyn aikana

Liettuan kansallisessa lainsaadanndssa ei saddeta mahdollisuudesta maarittda avioeroon ja asumuseroon sovellettava laki tuomioistuimessa menettelyn
aikana.

Paivitetty viimeksi: 07/04/2023

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta ndy kaannoksissa.Euroopan komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai
mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta 16ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.

Avio- ja asumuseroon sovellettava laki - Luxemburg
7 artiklan 2—4 kohta - Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen muotovaatimukset

Luxemburgin lainsdadanndssa ei aseteta muita muotovaatimuksia.

5 artiklan 3 kohta -Mahdollisuus valita sovellettava laki menettelyn aikana

Luxemburgin lainsdadanndn mukaan lainvalintasopimusta ei ole mahdollista tehda sen jalkeen kun menettely on jo pantu vireille.

Paivitetty viimeksi: 03/11/2021

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta nay kaannoksissa.Euroopan komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai
mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I0ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannét.

Avio- ja asumuseroon sovellettava laki - Unkari

7 artiklan 2—4 kohta - Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen muotovaatimukset

Unkarissa ei ole muita muotovaatimuksia kuin sovellettavan lain valintaa koskeviin sopimuksiin asetuksen (EU) N:o 1259/2010 7 artiklan 1 kohdan
mukaisesti sovellettavat muotovaatimukset.

5 artiklan 3 kohta -Mahdollisuus valita sovellettava laki menettelyn aikana

Puolisoiden on valittava sovellettava laki viimeistdan oikeudenkaynnin valmisteluvaiheessa, tuomioistuimen asettamassa maaraajassa.

Paivitetty viimeksi: 03/04/2023

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta nay kaannoksissa.Euroopan komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai
mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I0ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.

Avio- ja asumuseroon sovellettava laki - Itdvalta

7 artiklan 2—4 kohta - Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen muotovaatimukset

Itévallan laissa ei ole asetuksen (EU) N:o 1259/2010 7 artiklan 2—4 kohdan mukaisia lainvalintasopimusta koskevia muodollisia lisdvaatimuksia.

5 artiklan 3 kohta -Mahdollisuus valita sovellettava laki menettelyn aikana

Itévallan lain (IPRG 11 §:n 3 momentti) mukaisesti puolisot voivat valita sovellettavan lain asetuksen (EU) N:o 1259/2010 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti
myds tuomioistuimessa menettelyn aikana silla edellytyksella, etta lainvalinta ilmaistaan nimenomaisesti eika pelkastaan implisiittisesti.

Paivitetty viimeksi: 16/06/2023

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta nay kdannoksissa.Euroopan komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai
mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I0ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.

Avio- ja asumuseroon sovellettava laki - Portugali

7 artiklan 2—4 kohta - Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen muotovaatimukset

Ei ilmoitettavia tietoja.

5 artiklan 3 kohta -Mahdollisuus valita sovellettava laki menettelyn aikana

Ei ilmoitettavia tietoja.

Paivitetty viimeksi: 07/04/2024

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttdmatta nay kdannoksissa.Euroopan komissio ei ole vastuussa tassé asiakirjassa esitetyista tai
mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I10ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannét.

Avio- ja asumuseroon sovellettava laki - Romania

7 artiklan 2—4 kohta - Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen muotovaatimukset

Romaniassa ei ole muita muotovaatimuksia kuin sovellettavan lain valintaa koskeviin sopimuksiin asetuksen (EU) N:o 1259/2010 7 artiklan 1 kohdan
mukaisesti sovellettavat vaatimukset.

5 artiklan 3 kohta -Mahdollisuus valita sovellettava laki menettelyn aikana

Romanian lain mukaan puolisot voivat valita avioeroon sovellettavan lain myds sen jalkeen kun asia on saatettu kasiteltdvaksi tuomioistuimeen, mutta
viimeistaan sina paivana, jona pidetdan ensimmainen tuomioistuinkasittely, johon puolisot on virallisesti kutsuttu.

Siviililain asianomainen kohta on seuraava:

2598 §

Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen valinta-ajankohta

1. Sopimus avioeroon sovellettavan lain valinnasta voidaan tehda tai sitd voidaan muuttaa viimeistdan ajankohtana, jona toimivaltainen viranomainen
mydntaa avioeron.

2. Tuomioistuin voi kuitenkin ottaa puolisoiden sopimuksen huomioon vasta ensimmaisessa tuomioistuinkasittelyssa, johon puolisot on virallisesti kutsuttu.
2599 §

Sovellettavaa lakia koskevan sopimuksen muoto

Sopimus avioeroon sovellettavan lain valinnasta on tehtava kirjallisena ja siina on oltava molempien puolisoiden allekirjoitus ja paivays.

Paivitetty viimeksi: 12/02/2024



Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttdmatta nay kdanndksissa.Euroopan komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai
mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I0ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.



